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OBECNE ZASADY
Bezpe&nostni pokyny

Nebezpeci
A

Varovdni

0znacuje nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo vdZného zraneni.

A

Opatreni
A P
A

Upozornéni
0znacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.

1.0BECNE ZASADY

0znacuje nebezpeci bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zraneni.

0znacuje nebezpeci, které miZe zplsobit lehkd nebo stredné tézkd zranéni.

2.BEZPECNOSTNi POKYNY

Dékujeme, Ze jste si vybrali vybaveni znacky Somfy. Tento produkt byl
navrZen a vyroben firmou Somfy postupem, ktery svou kvalitou odpovida
normé IS0 9001.

1.1.Jaka je filozofie Somfy?

Somfy vyviji, vyrabi a prodava automaticka zafizeni pro otevirani a zavirani
riznych systém( budov. Af uZ se jedna o alarmové systémy, zafizeni
pro-automatické -ovladani- rolet; Zaluzii; garaZovych. vrat Ci-vjezdovych
bran, firma Somfy se snazi vSemi svymi produkty vyjit vstfic vSem vasim
narokim v oblasti bezpecnosti, komfortu a kazdodenni Uspory Casu.

Spolu se Somfy se vydavate na cestu za neustilym ‘zlepSovanim
a zvySovanim kvality. Renomé znacky Somfy spoCiva predevsim ve
spolehlivosti jejich produkt(i, které jsou synonymem pro nejnovejsi
technologické trendy a profesionalni pristup v celosvétovém méfitku.

1.2.Podpora
Co nejlépe poznat vase potreby, naslouchat vam, vychazet vam vstfic - to
je filozofie znacky Somfy.

Pro jakékoli informace ¢i radu ohledné vybéru, koupé nebo instalace
systém(i znacky Somfy se miZete obrétit na svého technického pracovnika
Somfy nebo si pfimo miiZete sjednat schizku s poradcem Somfy, ktery
vam se vSim ochotné pomiZe.
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AANEBEZPECi

Motorovy pohon musi byt namontovan a sefizen
odbornikem na motorové pohony a automaticka vybaveni
byt v souladu s predpisy platnymi v zemi, ve které je
zarizeni provozovano.

NedodrZeni téchto instrukci miZe vést k vazinym
zranénim, -napfiklad v pripadé pfivieni zavirajicimi se
vraty.

UZivatel ma pravo provést minimalni zmény.

2.1.Upozornéni - DileZité bezpe€nostni instrukce

/A\VAROVANI{
V zajmu bezpecnosti osob je dllezité dodrZovat vSechny
tyto instrukce, jelikoZ nespravna montdz mize mit za
nasledek vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.
Spolecnost Somfy nem(iZe byt Cinéna odpovédnou za
Skody vyplyvajici z nedodrZeni pokynd v této prirucce.

2.2.0becné zasady

Tento vyrobek je motorovy pohon pro garaZova vrata se
svislym nebo horizontalnim oteviranim, pouZivana v rodinnych
domech, jak je definuji normy EN 60335-2-95 a EN 60335-2-
103, jejichz podminky spliiuje. Hlavnim cilem téchto instrukci
je splnit poZadavky uvedenych norem a zajistit tak bezpecnost
majetku a osob.

/A\VAROVANi
Jakékoli pouZiti tohoto vyrobku pro jina garaZova vrata
neZ originalni je zakazano.
Pridani jakéhokoli dopliiku nebo soucasti, které nebyly
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schvaleny spolecnosti Somfy, je zakazano. NedodrZeni
téchto instrukci mize vést k vaznym zranénim, napfriklad
v pripadé privieni zavirajicimi se vraty.
Pokud bé&hem pouZivani tohoto motorového pohonu narazite
nanejasnosti, nebo budete-li potfebovat dodatecné informace,
obratte se na pracovnika, ktery provedl montaZ vrat, nebo
navstivte internetovou stranku www.somfy.com.

2.3.Upozornéni - DileZité bezpe&nostni instrukce

/\VAROVANI

V zajmu bezpecnosti osob je dileZité dodrZovat tyto
instrukce, jelikoZ nespravné pouZivani miZe mit za
nasledek vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.
Klavesnice pro nastaveni parametr(i je uzamcena pro
zajiSténi bezpecnosti uZivateld. Kazdé jeji odemknuti
a veSkeré zmény v nastaveni parametr(i musi provadét
odbornik napraci s motorovym pohonem a na automatické
domovni systémy.

Veskeré zmény, které jsou v rozporu s témito pokyny,
ohroZuji bezpecnost majetku a osob.

Spolecnost Somfy nemiZe byt cinéna odpovédnou za
Skody vyplyvajici z nedodrZeni pokynd v této prirucce.

v

2.4.Bezpeénostni pokyny pro pouZivani

/\VAROVANI

Tento motorovy pohon mohou pouzivat déti ve véku
nejméné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi &i osoby bez
potrebnych zkuSenosti a znalosti, pouze pokud jsou tyto
osoby pod naleZitym dohledem nebo jim byly sdéleny
instrukce tykajici se bezpecného pouZivani motorového
pohonu a byly seznameny s pripadnymi riziky.
Nenechavejte déti hrat si s ovladacimi prvky brany.
Dalkove ovladace uchovavejte mimo dosah deéti.
UZivatelskeé Cisténi a Gdrzbu nesméji provadét déti.

Mira akustického tlaku motorového pohonu je nizsi nebo

rovna 70 dB(A). Hluk vydavany konstrukci, k niz je motorovy

pohon pripojen, neni bran v potaz.

/\ VAROVANI

Kazdy potencialni uzivatel musf byt povinné vyskolen pro
pouzivani motorového pohonu osobou, ktera provadéla
montdZ, s dodrZenim vSech pokynl uvedenych v této
prirucce. Je nezbytné zajistit, aby Zadna neproskolend
osoba nemohla uvést vrata do pohybu.

UZivatel musi dohliZet na vrata pfi vSech pohybech a drZet
osoby v dostatecné vzdalenosti, dokud nejsou vrata Uplné
oteviena nebo zaviena.

Umysln& nebrafite pohybu vrat.

/\VAROVANI

Motorovy pohon nepouZivejte, je-li nutné provést opravu
Ci sefizeni, nebot vadna instalace nebo Spatné vyvazena
vrata mohou zpisobit zranéni.

V pripadé Spatného fungovani odpojte motorovy pohon od

veskerych zdrojl elektrického napajeni a okamZité motorovy
pohon odblokujte, aby bylo moZzné pouZivat vstup.

OkamZité kontaktujte odborného technika zabyvajiciho se
motorovymi pohony a automatickymi domovnimi systémy.

Dexxo Smart io

/\VAROVANIi

Aktivace zafizeni pro rucni odblokovani miiZe vyvolat ne-
kontrolovany pohyb pohanéné ¢asti z dGivodu mechanické
zavady nebo v pripadé, Ze nejsou vrata dobre vyvaZena.

PFi pouzivani rucniho systému odblokovani zachovavejte
opatrnost, nebot oteviena vrata se mohou velmi rych-
le vyklopit z diivodu slabych i pretrZzenych pruZin nebo
Spatného vyvazeni.
NepokousSejte se vrata otevfit rucné, pokud nebyl motorovy
pohon odblokovan.

A\NEBEZPECi

Je-lipfivodni kabel poskozeny, musi ho vymeénit odbornik,
servis vyrobce nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby se
predeslo jakémukoli nebezpeci.

/\ VAROVANI

Zkontrolujte, zda se Snlra zafizeni pro odblokovani
nemiZe zachytit o vycnivajici ¢ast vozu (napr. stfesni
zahradka).

AANEBEZPECi
Motorovy pohon musi byt béhem cisténi, udrzby nebo
vymeény dild odpojen od veskerého zdroje napajeni.
Zamezte tomu, aby jakakoli pfirozena prekazka (vétev,
kameni, vysoka trava atd.) branila pohybu vrat.

Pokud je sestava vybavena elektrickymi fotoburikami a/nebo
oranzovym majakem, Cistéte pravidelné optiku elektrickych
fotobunék i oranZovy majak.

Jednou do roka si nechte motory zkontrolovat kvalifikovanym
pracovnikem.

/\VAROVANI

KaZdy mésic zkontrolujte:

» zda kabely, pruZiny a upevnéni nevykazuji znamky
opotrebeni, poskozeni nebo Spatného vyvazeni,

« zda motorovy pohon méni smér, kdyZ vrata narazi na
predmét o vySce 50 mm, ktery se nachazi na zemi.

Pokud tomu tak neni, okamzité kontaktujte odbornika na
motorové pohony a automatické domovni systémy.

2.5.Baterie

A\NEBEZPECi

Nenechavejte baterie / knoflikové baterie / baterky na
dosah déti. Uschovavejte je na misté, které neni v jejich
dosahu. Je zde riziko jejich polknuti détmi nebo doméacimi
zviraty. Riziko smrtil Pokud by k tomu mélo i presto
dojit, okamZité vyhledejte lékare nebo se dostavte do
nemocnice.

Davejte pozor, aby baterie nebyly vyzkratovany, nevyhazuijte
je do ohné ani je nedobijejte. Hrozi riziko exploze.

2.6.Recyklace a likvidace

Baterie, je-li namontovana, musi byt z motorového pohonu
vyjmuta jesté pred umisténim do odpadu.

PouZité baterie dalkovych ovladacli nebo baterie,
ﬁkteré jsou namontovany v zafizeni, nevyhazujte do
béZného domovniho odpadu. Odevzdejte je na
shérném misté urceném k jejich recyklaci.
Motorovy pohon na konci Zivotnosti nevyhazujte do
K bézného domovniho odpadu. Motorovy pohon
odevzdejte jeho prodejci nebo pouZijte prostredky
mmmm sclektivniho shéru, které jsou poskytovany obci.
Copyright© 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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3.FUNKCE A POUZIVANiI

3.1.Normalni funkce
3.1.1. PouZiti dalkovych ovladaéii typu Keygo io

Celkové otevieni
Stisknéte tlaCitko nastavené pro Uplné otevreni vrat.

Caste¥né otevreni
Stisknéte tlacitko nastavené pro Castecné otevreni vrat.

Zavieni

Stop

3.1.2. Funkce pFi detekci pFrekazky
« V pripadé detekce prekazky béhem otevirani vrat se vrata zastavi
a poté posunou o kousek zpét.
« V pripadé detekce prekdzky béhem zavirani se vrata zastavi a poté
znovu oteviou.
Po detekci prekazky nechte vrata zcela otevit.
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[ CS |
3.2.Zvlastni funkce

Podle toho, jaké periferni zafizeni je nainstalovano, a podle funkénich
mozZnosti nastavenych technikem béhem instalace mohou mit motory

nasledujici zvlastni funkce:

3.2.1.Funkce s dalkovym ovladaem se 3 tlaéitky

3.2.2. Funkce bezpeénostnich fotobunék

Pokud se mezi fotobunkami vyskytne prekazka, bude zavreni vrat
zamezeno.

V. pripadé detekce prekazky beéhem zavirani vrat se vrata zastavi a poté
znovu zcela otevrou.

Je-li béhem otevirani vrat zjisténa prekazka, budou vrata pokracovat
v pohybu.

Po 3 minutach probihajici detekce na fotoburikdch prejde systém do
»bezpecnostniho kabelového* funkcniho reZimu ovladani. V tomto
rezimu ovlada pohyb vrat ovladaC pfipojeny na kabelovém vstupu
a vrata se pohybuji nizsi rychlosti. Pohyb trva, dokud je ovlada¢ drZen
stisknuty, a jakmile je ovladac uvolnén, pohyb se zastavi. Systém prejde
do normalniho funkéniho rezimu, jakmile pomine pritomnost detekce
fotobunék.

Upozornéni
Rezim , bezpecnostniho kabelového ovladani* vyZaduje pouZiti
bezpecnostniho kontaktu (napF: reverzni prepinac na KIic, obj. ¢.
1841036,).

3.2.3.Funkce s blikajicim oranZovym majakem

OranZovy majak se aktivuje 2 sekundy pred zacatkem pohybu, pokud
vrata funguji v sekvencnim reZimu s automatickym zavirenim po-uplynuti
c¢asovace.

3.2.4.Funkce integrovaného osvétleni

Integrované osvétleni se rozsviti po spusténi motorového pohonu a zhasne
60 sekund po Uplném zastaveni pohonu.

Je-li jako Tidici prvek vzdaleného osvétleni nastaven dalkovy ovladac,
funkce je nasledujici:

S dalkovym ovladatem se 2 nebo 4 tla&itky




3.2.5.Funkce zénového osvétleni

Zbnové osvétleni se rozsviti po spusténi motorového pohonu a zhasne
60 sekund po Uplném zastaveni pohonu.

Je-li jako Tidici prvek vzdaleného osvétleni nastaven dalkovy ovladac,
funkce je nasledujici:

S dalkovym ovladatem se 2 nebo 4 tla&itky

S dalkovym ovladatem se 3 tla&itky

i
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3.2.6.Funkce v sekvenénim reZimu s automatickym

zavirenim po uplynuti prodlevy Easovate
Automatické zavreni vrat probéhne po uplynuti Casového intervalu
nastaveného béhem instalace.

Jakykoli novy povel béhem této prodlevy zrusi automatické zavreni a vrata
zlstanou oteviena.

Zadanim dalSiho povelu se vrata zaviou.

3.2.7.Funkce s rezervni baterii

Je-li instalovana rezervni baterie, motor mizZe fungovat i v pripadé
celkového vypadku elektrického proudu.
Funkce je v tom pripadé zajiSténa nasledujicim zplsobem:
« NiZsi a konstantni rychlost.
« Periferni zafizeni (fotoelektrické bunky, oranzové svétlo, kadova
klavesnice atd.) nefunguiji.

Technické udaje baterie:
» Kapacita: 24 h; aZ 3 funkcni cykly podle hmotnosti vrat.
« Cas dobiti: 48 h
« Zivotnost bez nutnosti vymény: cca 3 roky.

3.3.PFidani dalkovych ovladaé€ii Keygo io

Tato operace umoZzniuje zkopirovat funkci nékterého z tlacitek dalkového
ovladace Keygo io nacteného v paméti na tlacitko nového ovladace Key io.

%

Dalkovy ovladat ,,A“ = dalkovy ovladaC ,.zdrojovy", jiZ pfifazeny
Dalkovy ovladat ,,B“ = dalkovy ovladac ,cilovy”, ktery ma byt pfifazen

Pokud napriklad tlacitko dalkového ovladace A slouzi k Uplnému otevreni
vrat, tlacitko nového dalkového ovladace B bude také slouZit k uplnému
otevieni vrat.

Dexxo Smart io

3.4.Bezpeénostni funkce dveFi

Otevieni dvefi pro pési vestavénych v garaZovych vratech zamezi jakému-
koli pohybu vrat.

Integrované osvétleni je preruSované aktivovano po dobu 30 s.

3.5.Funkce zaFizeni pro ru€ni nouzové odblokovani

Zarizeni Dexxo Smart io je vybaveno mechanismem pro rucni odbloko-
vani, pomoci kterého lze s vraty manipulovat rucné, napriklad v pripadé
vypadku elektrického proudu. Toto zafizeni musi byt snadno pfistupné,
maximalné 1,80 m od zemé.

1) Odblokovani motorového pohonu
PotaZenim za Sidrku odblokujte systém pohonu vrat.
2) Rucni manipulace s vraty
Rucni manipulace je mozna, pokud je pohonny systém odblokovan.
3) Zpétné zablokovani motorového pohonu
Vrata rucné uvedte aZ do polohy, kdy se pohonné zafizeni zablokuje
v posuvneé liSte.
A Upozornéni
Po odblokovdni motorového pohonu miZe vlivem Spatného
vyvdZeni vrat dojit k jejich prudkému vyklopeni, coZ predstavuje
bezpecnostni riziko.
S:ﬁﬁrku pouZivejte vyhradné pro odblokovdni motorového pohonu.
Snidrku nikdy nepouZivejte k rucni manipulaci s vraty.
Pred jakymkoli novym spusténim vrat bezpodminecne znovu zablo-
kujte motorovy pohon.

4.UDRZBA

4.1.Kontroly

4.1.1.Bezpe&nostni zaFizeni (fotobuiiky, spina€ dvefi)
Kontrolujte spravnou funkci vZdy po 6 mésicich.

4.1.2.Rezervni baterie

Pro dosazeni optimalni Zivotnosti baterie doporucujeme prerusit hlavni
privod elektfiny a nechat motor béZet na baterii az do vykonani nékolika
cykld, a to trikrat do roka.
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4.2.Vyména baterie

[

= ox

5.TECHNICKE UDAJE

Sitové napéti 220-230V - 50/60 Hz

o 600 W (se vzdalenym osvétlenim
Maximalni prikon 500 W)

=20°C/+60°C

* c0Z odpovida
osvétleni max.
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